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Mo il St

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I
1.5.i.d.2/424
IT/2013/00147/MRA

IL DIRETTORE GENERALE

VISTO P’art. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante “Disposizioni per I’adempimento degli obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’Italia all*Unione europea — Legge europea 2013

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla
messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi, in particolare gli artt.19 ¢ ss.;

VISTA I'istanza NA-TRS con case number BC-NC062911-48, presentata sul Registro Europeo R4BP3 in data 19
novembre 2020;

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza ¢ accertata la
conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di biocidi;

DECRETA

[1 trasferimento di titolarita del prodotto biocida:

DENOMINAZIONE Rodifen Spezzato

PRINCIPIO ATTIVO: Difenacoum

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE Colkim s.r.l.

RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE SUL | Via Piemonte 50

MERCATO 40064 Ozzano Emilia (BO)

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2013/00147/MRA

ASSET NUMBER IT-0002584-0000

SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 22 febbraio 2023
A far data dalla notifica del presente decreto, la societd Colkim s.r.l. & tenuta a produrre e commercializzare il
prodotto come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato 1 (SPC - sommario delle

caratteristiche del prodotto) e nell’allegato 2 (ulteriori condizioni dell’autorizzazione).
Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di
centoventi giorni.
Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via amministrativa alla
ditta interessata e I’altro & conservato agli atti di questo Ufficio. mr’ N',

Roma, id e
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Allegato 2 Ulteriori Condizioni dell’Autorizzazione

ETICHETTATURA

e L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui alP’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

e Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:
“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2013/00147/MRA”

o Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

s L’etichetta dovra contenere l’indicazione dell’officina di produzione ¢ sito produttivo del formulato
autorizzato.

e Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

¢ L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «inmocuoy,
«naturale», «rispettoso dell’ambienten, «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare
diziont riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il
prodotto comporta per I'uomo o 'ambiente.

N.B. E consentita I'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano redatte
in lingua italiana.
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di t Denominazi ciale
Halia Rodifen Spezzato

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di auterizzazione

Non defmito

Data di rilascio dell'autorizzazione
Non definito

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Nen definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Nen definito
dellautorizzazicne Indirizzo Nen definito

1.3, Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore COLKIM S.rl.
Indirizzo del fabbricante Via Piemonte, 50 - 40064  Ozzanc dell'Emilia (BO) Italia
Uhicazione dei siti produttivi Via Piemonte, 50—400684 Qzzano del'Emilia (BO)  Italia

1.4, Fabbricante/i delfi principiofi attivoli
numere BAS: 26

Nome del produttors BASF Agro B.V. Arnhem {NL) Freienbach Branch,
Indirizzo del fabbricante Huobstrassa 3, 8808 Pfaffikon SZ Svizzera
Ubicazione dei sitl produttivi Lower Road, Halebank  WAS8NS  Widnes Regno Unite

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numers Numero Numero Nome comurne Nomenclatura IVPAC Funzione Contenuto

BAS CE CAS Difanacum 3-(3-biphenyl-4-yi-1,2,3,4- tetrahydro-1-naphthyl)-4- hydroxycoumarin Principic (%)

26 259-978-4 56073-07-5 attivo 0.00%

- 223-095-2 3734-336 Denatonium N-benzyl-2-[(2,6-dimethylphenylyamino}-N,N-diethyl-2-oxoethanaminium Tasle 04ae1
benzoate benzoate hydrate deterrent

2.2. Tipo di formulazione

Esca pronta all'uso: granaglie

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo Puéd nuccera al fete.
Pué provocare danni agli organi (Sangre) in caso di esposizione
prolungata o npetuta ..

Consigli di prudenza Procurarsi istruzioni specifiche prima
dell'uso.

Non

manipolare prima di avere letto e compreso tutte le

awvertenza,

Non

respirare la polvere polvere.

Indossare guanti.

{N CASO di esposizione o d: possibile esposizione:Consultare un
medco,

Incasodi

ralessere, consultare un medico.

Conservare sotto

chiave.

Smattire il

prodofto in if contenuio in accordo cor fa nomativa nezionale
vigente.
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4. Usoli autorizzatoli

4.1. Uso # 1 - Topo domestico efo ratti — professionisti formati —all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodetto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
auntorizzate ($¢ pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione In
ambiente chiuse
Allinterne di
edifici
Categoriafe di utilizzatori Utitizzatore professionale
addestrate
Organismi bersaglic Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus tope Adulti &
domestico cucciol
Raitus norvegicus  ratto Adulti &
grigio cucciol

Metodi di applicazione

Metodo -

Esca pronta per l'uso

Descrizione

. Esca pronta per I'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
” manomissione

- Impiego in punti esca coperti e
protetti
- Impiege in "permanent baiting”

Tassa: Topo domestico. fine a 30 grammi per

contenitera efo punto esca / Ratti: fino a 200 gr per

condenitore

Diluizione: -%

Tempistica:
Topo
domestico: finc a 30 grammi per contenitore o punto esca. | contenitori e
punti esca devono essare posizienati ad una distanza di 1-2 metn uno
dall'altro.
Ratti: fino a 200 gr per conlenitere o punol esca. |
conterniteri e i punti esca devona essere posizionali ad una distanza di 10 melri
une dall'aliro
Permanent baiting: fino a 200 gr di prodotte
per contenilore o punto esca

Dimensioni € materiale Taglia minima 1,5 kg,

dell'imballaggio
{contenente esche pronte ali'uso in granl sfusi o In buste predosate da
15 o 20 gr cadauna}

Farmulazion: in gsca:

granzaglie

Numera di sacchetti confazionati per imbalio:3
Grammitkg di

esca per sacchetto confezionato: 500 gr
Materiale del'imballaggic:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetf

confazionati per imbalio:2

Grammifkg di esca per saccheila confezienato:

750 gr

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartona

MNumera di sacchetti confezionati per imballo:10
Grammifkg di esca per sacchelte confezionato: 1 Kg
Materizle

dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numerc di sacchetti confezionati per imbaila: 15
Grammi‘kg di esca
per sacchetto confazionate: 1 Kg

iale dellim i A iato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetli confezionat!

per imballa.2

Grammi’kg di esca per sacchetto confezionato: 1,5 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numerao di saccheiti confezicnati per imballo:1
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confezionato: 5 kg

Maleriale dell'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezienati
per imballo:2
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Grammifkg di esca per sacchetio confezionato: 5 Kg
Materale dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartane

Numero di sacchetti confezionali per imballo: 4
Grammifkg di esca

per sacchetlo confezicnato: 5 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per imballo, 1

Grammi’kg di esca per sacchelto confezionate: 10 Kg

Materiale dellimballaggio’ Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballe: 2
Grammi/kg di esca

per sacchetto confezionata: 10 Kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

perimballo: 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 2C kg
Materiale dell'imballaggio: Accoppiaio in plastica, plastica,
cartong

Numero di sacchetti confezionati per imballo:
1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 25 kg
Materiale
dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Raccogliere
il prodatto imanente alla fine del pericda di trattamento.

Istruzioni per il permanent

baiting

- Ove possibile, & raccomandalo di

visitare 'area trattata almeno ogni 4 seltimane allo scopo di evitare
l'insargere di resistenza della popolazicne.

- Sequire ogni ulteriore
Istruzione prevista dalle buone pratiche perinenti

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

- Ove possibile, prima del trattamenta,

informare | astant (acd pio coloro che Tarea trattata
ed della in corso altle
buone pratiche pertinsntl,

-G misure p oi

al fine di favorire I'assunzione del predotto & ridurre la probabilita di
redntestazrione {ad esompla ostruire possibill aperture, fivuovers potenziali
fonti dl clbo e acqua quanto pid possibile).

- Al fine di ridurze il

rischio di o, durante Il e ad intervalli
frequentl, ricercars e raccogliore | roditarl morti, confermements atle
raccomandarionl praviste dalle buone pratiche pertinenti.

-Non
usare il prodotto coms esca permanente per la prevenzicne d'infestazionl da
raditorl ¢ per il monitoragglo defl*attivith del rodltori.

- Hona
usare i prodotto in trattamentl dove viene usata la tecnica di ‘pulsed
beiting".

In caso di permanent

baiting:

- Il permanent baiting & sirettamente

limitate ai siti con atto potenziale di reinvasione guando altri metodi di
controllo st sono dimostrati inefficaci

- La strategia del permanent

baiting deve essers periodicamente rivista nel contesto di un sistema integrato
di gestions & valutazione del rischio di re-infestazione

4.1.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto seccorso e le misure di emergen:

In
caso di pesizionamente di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle
acque, prevenire che 'esca entri in contatto con lacqua.

4.1.4. Dove specifico per Yuso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

Vedere la tabella “Istruzioni per
l'uso”

4.1.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e 1a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere
la tabella "istruzion per l'use”
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4.2. Uso # 2 — Topo dornestico efo ratti - professionisti formati —all’esterno di edifici

Tipefi di prodotto

Descrizione esatta del'uso
autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione

altesterno Esterno intormo agli
adifici

Categoriale di utilizzatori

Organismi bersaglic

Metodi di applicazione
Metodo -
Esca prenta per Fuso

Descriziong

Tasso:
contenitore. Ratli: finc a 20C gr per
contenitore,

Diluizione:

Tempistica:

Dimensioni 8 materiale
dell'imbaliagaic

1% 0 20 gr cadauna)

Formulazioni in esca:
granaglie

Tipo di prodotto 14 -
Rodenticid

Non
applicabile per i rodenticidi

Allaperto
Uso

LHilizzatore professionale

addestrato
Nome scientificc Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus topo Adulli e
domestico cuccioli
Rattus norvegicus  raito Adulti &
grigio cuccioli

Esca pronia per l'uso per impiego in contenitori per esche a preva di
manomissiong

- Impiego in punti sca coperti e protetti

applicazione diretta di esca pronta per I'uss in tane

- applicazione
con la tecnica del permanent ba'ting

Tapo domestico: fino a 30 grammi per

S0

Topo

domestico: finc a 30 grammi ger conienitore o punto esca. | conlenitori & i
punti esca devone essere posizicnali ad una distanza di 1-2 metri uno
dall'altro.

Ratti: fino a 200 gr per contenitore ¢ punto esca |
contanitori e i puntl asca devono essera posizionati ad una distanza di 10 metri
uno dalfaltro

Applicazione nelle lane: fino a 200 gr per
tana

Applicazione in permanent baiting: fino a 200 gr par
contenitore o punto esca

Tagfia minima 1,5 kg.

{contenente esche pronte all'uso in granl sfusl o In buste predosate da

Numere di sacchett confezionati per imballo:3

Grammi'kg di

esca per sacchelto confezionato: 500 gr

Materiale dell'imballaggio:

Accoppiato in plastica, piasiica, cartone

Numere di sacchetti
confezionatl per imballo 2

Grammiftkg di esca per sacchelto confezionate:

750 gr

Materiale dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica,

cartone

Numero d: sacchetti confezionati per imballc: 10
Grammifkg di esca per sacchetto confezionate: 1 Kg

Materiale

dell'mballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numaro di sacchetti confezicnali per imbatle: 15

Grammifkg di esca
per sacchetio confezionata® 1 Kg

Matenale delfimballaggic: Accoppiato in

plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati
per imballo:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionalo: 1,5 Kg
Materiale dellimballaggio: Acceppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti cenfazionati parimballo: 1

Grammifkg di esca
per sacchetio confezionato: 5 kg

Materiale dell'imballaggio: Acceppiato in

plastice, plastica, carlone

Numaro di sacchet confezionali
per imballo:2
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Grammifkg di esca par sacchetto confezionato: 5 Kg
Materiale del'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionali per imbatlo: 4
Grammifkg di esca

per sacchetic confezionato: 5 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiate in
plastica, plasiica, cartone

Numero di sacchetii confezionati

perimballe: 1

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionate: 10 Kg

Matenale deflimballaggio: Accoppiato in piastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confazionati per imballo: 2
Grammiskg di esca

per sacchetto confezionato: 10 Kg

Mazteriale del'imballaggic: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero d) sacchett confezionat

per imballo: 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 20 kg

Matenale dellimballaggio: Accoppiato n plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:
1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionate: 25 kg

Materiale
dell'imballaggio: Accoppialo in plastica, plastica, cartone

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

- Sostituire |e escha nei punti esca se danneggiate dall'acgua o

contaminate dalla sporcizia.

- Raccogliere il prodotte

rimanente alla fine del periodo di trattarnento (eccetto quando Hl prodetto viene
applicalo direttamente nelle tane)

- Seguire ogni ulteriore istruzicne

previste dafle buone pratiche pertinenti.

Istruzioni per il
permanent baiting

- Ove possikile, € raccomandate di
visitare l'area trattata almeno ogni 4 settimane allo scopo di evitare
linsorgere di resistenza della popolazione.

Per applicazione in

punti esca coperti ¢ protetti

- Per uso all'esterno, i

punti esca devono essere ceperli e posizionati in punti strategici per ridurre

al minimo 'esposizione delle specie non bersaglio.

- Proieggere I'esca

dalle condizioni atmosferiche. Posizionare | punti esca in zone non soggette ad
allagamenti,

Per applicazione diretta nelle tane:

- Le esche devono essere piazzate in modo tale da ridurre al minimo
I'espesizione delle specie non bersaglic & dei bambini.

- Coprire ¢

bloccare I'entrata delle tane al fine di evitare che |le esche vengane pertate
fuori.

4.2.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

- Ove possiblle, prima del trattamento, Informare | possibill astant (ad
esempio colora che frequentana I'area tratiata ed i dinteml) detla campagna di
i incorso alle buone pratiche pertinenti.

Consiklerars misure preventive di controlio a fine di favorlre f'assunzione del
[ ridurre la di jad plo estrulre

aperture, iali fonti di cibo & acqua quantc pill
possibile).

- Alfine dI ridurre |l rischio di avvelenamento secondario,

durante I} trattamento e zd intervalll frequentl, rheercare e 1accogiiere |

roditori morti, confor alle ionl previste dalle buone pratiche
pertinenti,

- Non usare il predotto come eaca

per lap o da raditorl a per || menlioraggle
dell'attivita dei roditori.

- Non wsare il prodotta
In trattament] dove viens usats la teenlca dl ‘pulsed baiting’.

In
caso di permanent baiting:

- Il permanent baiting &

strettamentg limitato ai siti con alte potenziale di reinvasione quando altri

metodi di contrello si sono dimestrati inefficaci

- La strategia de!

permanent baiting deve essere periodicaments rivista ne! contesto di un sistema
integrato di geslicne e valutazione del rischic di re-infestazione

in ¢case di applicazione diretta nalle tane:

- Ove possibile, prima del trattamento informare
ofni possibile astante sulla campagna di controllo dei ratti,
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4.2.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effett! negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emargen:
In i

caso di posizionamente ¢i punti esca in prossimitd di acque superficiali {ad

esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di imigazione) o di

sistemi di drenaggic delle acque, prevenire che Fesca entri in contatto con

Facqua.

4.2.4, Dove specifico per 'uso, le istruzionl per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e de! relativo imballaggio

Vedera
la tabella *Istruzion; per l'use™

4.2.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio ¢ la durata di conversazione del prodotfto in normali condizioni di stoccaggio.

Veders la tabella “Istruzioni per
l'uso™

4.3. Uso # 3 — Ratti — professionisti formati —in aree aperte & discariche di rifiuti

Tipofi di prodotto

Descrizione esatta dell'uso
autorizzato {se pertinente)

Campa di applicazione

Tipe di prodottc 14 -
Rodenticidi

Nen
applicabile per i rodenticidi

Allaperto

In aree apere In
discariche di rifiuti

Categoriale di utilizzatori utilizzatore
professionale
addestrato
Crganismi bersaglic Nome tiFi Nome Fase di sviluppo
Rattus norvagicus  ratic Adulti &
grigio cuccioli

Metodi di appticazione

Metodo Esca
pronta per luso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissiong

Descrizione
Esca pronta per 'use per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissione
- Impiego in puntl esca coperti @ proteth
Applicazione diretta di esca pronta per i'uso in tane
- Applicazione della
tecnica del permanent baiting

Tasso: Ratti: fino a 200 gr per contenitora ¢ punte

esca.

Diluizione: =%

Tempistica:

Ratti: fino a 200 gr par contenitora o punto esca | contenitori & i punti
esca devono essere posizionali ad una distanza di 10 metri uno
dall'altro.

Applicazione diretta nelle tane: fino a 200 gr per
tana

Parmanent baiting: finc a 200 gr per contenitore o punto
esca

Dimensioni & materiale Taglia minima 1,5
dell'imballaggic kg. { [{ te esche p
da 15 o0 20 gr cadauna)

ali'uso in grani sfusl o in buste predosate

Formulazioni in

asca: granaglie

Numera di sacchetti confezionati per imbatlo:3
Grammy'kg di esca per sacchetio confezionato: 500 gr
Materiale

dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:2
Grammi’kg di esca

per sacchetio confezionate: 750 gr

Materiale dell'imballaggio: Accoppiata

in plastica, piastica, carlone

Numero di sacchetti
confezionati per imballo: 10
Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 1

Kg
Materiale dell'mbaltaggio. Accoppiato in plastica, plastca, cartone
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Numero di sacchetti confezionati per imballo'15
Grammifkg di

esca per sacchetic confezionato: 1 Kg
Materiale dell'imballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numerc di sacchetti

confezionati per imballo:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato:

1,5 Kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Nurnero di sacchetti confezionati per imballo:1
Grammi‘kg di asca per sacchetto confezionato: 5kg
Materizle

Jellimbaliaggio: Accoppiato in plastica, plastica, carione

Numerao di sagehetti confezionati per imballe:2
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale dell''imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezienati

perimbalie, 4

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale dellimballaggio Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numearo di sacchetti canfezionati per imballo: 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 10 Kg

M iale dell'imbaliaggio: Accopy in

plastica, plastica, carlone

Numerao di sacchetii confezicnati

per imballe: 2

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato: 10 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

MNurrerc di sacchetti confezionati per imballo. 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezicnato: 20 kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numera di sacchetli confezionati
per imballo: 1

Grammi/kg di esca per sacchetio confezionato: 25
kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cariong

4.3.1. 1struzioni d'uso specifiche per l'uso

- Proteggere I'esca dalle
condizioni atmosfariche. Posizionare i punti esca in zone non soggette ad
allagamenti.

- Bostituire le esche nei punti esca se danneggiate
dallacqua o centaminate dalla sporcizia.

- Raccogliere il prodette
rimanente alla fine del perioda di trattamente {eceetto quando il prodetto viene
applicate direttamente nelle tane)

- Seguire ogni ulteriore istruziona
previste dalle buone pratiche pertinenti.

{struzioni per il permanent
baiting

- Qve possibile, & raccomandato di visitare
I'area trattata almena ogni 4 sattimane allo scopo di evitare l'insorgere di
resistenza della popolaziene. . - - - -

Per applicazione in punti esca copertie

protetti- Per uso all'estemno, i punti esca davono essere coperti €
posizionati in punti strategici per rdurre al minime l'esposizione delle specie
nan bersaglio.

- Proteggera I'esca dalle condizioni atmosferiche.

Posizionare i punti esca in zone non soggetie ad allagamenti.

For

direct application in burrows:

- L& esche davone essere piazzate in

modo tale da ridurre al minimo ['esposizione delle specie nan bersaglio e dei
bambini.

- Copnire © blocgare ['entrata delle 1ane al fine di evitare che

{a esche vengano gortate fuori.

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'usc

- Ove possibile, prima def trattamento, informare i possibili astanti
(ad esempio colore che frequentano I'area trattata ed i dintomni) della campagna
di derattizzazione in corso conformemente alle buone pratiche pertinenti.

Al fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durante il
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trattamente e ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i roditori morti,
conformemente alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti.

- Non usare il pradotto come esca permanente per la prevenzione d'infestazioni
da reditori @ per il menitoraggic dellattivita dei roditori.

- Non usare

il prodotic in trattamenti dove viene usata la tecnica di 'pulsed baiting'.

In caso di permanent baiting:

- i parmanent baiting ¢ strettamente limitato ai siti con alto
potenziale di reinvasione quando altn metodi di controllo si sono dimostrati

inetficaci

- La stralegia del permanent bailing deve essere periodicaments
rivista nel contesto di un sistema integrato di gestione & valutazione del

rischic di re-infestazicne

In caso di applicazione diretta nelle

tane;

- Ove posasibile, prima del trattamenta

mformare ogni pessibile astante sulla campagna di controllo dei

ratli.
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4.3.3. Dove specifico per ['uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso & le misure di emergenz

In

caso di posizionamanto di punti esca in prossimita di acque superficiali {ad
esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di
sisterni di drenaggio delle acaue, prevenire che 'esca entr in conlatto con

I'acqua.

4.3.4, Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere
la tabela “Istruzicni per l'uso™

4.3.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio € la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

VVedere la tabella "Istruzioni per
l'usa®

4.4, Uso # 4 - Ratti - professionisti formati — fognature

Tipofi di prodotto

Descrizione esatta dell'uso
autorzzate (se pertinente)

Campe di applicazione

Categoriale di utilizzatori

Organlismi bersaglio

Metodi di applicazione

Metodo
Esca pronta per ['uso

Deserizione

Tasso:
esca

Diulziene:

Tempistica:

Dimensioni ¢ materiate
dell'imballaggio
15 o 20 gr cadauna)

Formulazioni in esca:
granaglie

Tipo di prodetto 14 -
Rodenticidi

Non
applicabile peri rodenticid

Altro

Fognature

Utilizzatore professionale

addestrata

Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Ratius norvegicus  ratto Adulti e

grigio cuccioli

Esca pronta per 'uso da ancorare o applicare in contenitori per esche a prova
di manomissione al fine di prevenire che I'esca entri in contatto con I'acqua di
scarico.

- Punti esca coperti e protetli.

- Applicazione diretta
nelle tane

- Applicazione della tecnica del permanent baiting

Fino a 200 gr per punto
-%
Fino a 200 gr per erogatore o punto esca

Taglia minima 1,5 kg.

(contenente esche pronte all'uso in grani sfusi o in buste predosate da

Numero di sacchetll confezionati per imballo:3

Grammitkg

di esca per sacchetto confezionato: 500 gr

Materiale dellimballaggio:

Accopgiate in plastica, plastica, cartone
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Numero di sacchetti

confezionati per imballe:2

Grammifkg di esca per sacchetio confezionato:

750 gr

Materiale dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica,
carlone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:10
Grammifkg o) esca per sacchetto confazionata: 1 Kg
Materiale

dellimballaggio: Acceppiato in plastica, plasiica, cartone

Numero di sacchettt confezionali per imbalto:15
Grammifkg di esca

per sacchetio confezienato: 1 Kg

M dellimb io: Accoppiate in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

perimballo:2
Grammi‘kg di esca per sacchelto confezionato: 1,5 Kg
Materiale dellir i0. Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetli confeziorati per imballo: 1
Grammitkg di esca

per sacchelto confezionato: 5 kg

Materiale dell'imballaggic: Acceppiato in
plastics, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per mbalio:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numera di sacchetil confezionali per imballo: 4
Grammikg di esca

per sacchetto confezionato® 5 Kg

Matenale dellimballagaio: Accoppiate in
plastica, p'astica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per imballo; 1

Grammi/kg di esca per sacchatio confezionate: 10 Kg

Mzteriale dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballe: 2
Grarmmifkg di esca

per sacchetto confezionato: 10 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetli confezionati

per imbatto: 1

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato: 20 kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 1Grammifkg di
esca per sacchetto confezionata: 25 kgMateriale delimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

- Applicare te esche in moda che non vengano in conlatto con I'acqua e
siano trascinate via.

Istruzioni per il permanent baiting

- Ove possibile, & raccomandate di visitare I'area trattata
almeno ogni 4 settimane allo scopo di evitare nsorgere di resistenza delia
popolazione.

Per applicazione in punti esca coperti e protetti- Per

uso all'esterno,  punli esca devono essere copert @ posizionati in punti
stradegici per rdurre al minime I'esposizione delle specie non bersaglio.

- Proteggere 'esca dalle condizicni atmosfenche. Posizionare i punti esca in
zone non soggetie ad allagamenti.

Per applicazione diretta nelle

tane:

- Le esche devono essere piazzale in modo tale da ridurre al

minimo I'esposizione delle specie non bersaglic e dei bambini.

- Coprire o

bloccare l'entrata delle tane al fine di evitare che le esche vengano poriate
fuori.

4.4.2_ Misure di mitigazione de! rischio specifiche per l'uso

- Non usare il
prodotto in trattamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed
baiting’.

In caso di permanent
baiting:
- Il permanent bailing & sirattamente limitato

ai sifi con alto potenziale di reinvasione quando aliri metedi di controllo si
sone dimostrati inefficaci
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- La strategia del permanent baiting deve
essere periodicamenta rivista nel centesto di un sistema integrate di gesticne &
valulazione del rigchio di re-infestaziene

In caso di
applicazione diretta nelle tana:
- Ove possthile,

prima del trattamento informare ogni possibile astante sulla campagna di
controllo dei ratt.

4.4.3. Dove specifico per Fuso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le Istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

Veders la tabella “Istruzioni per
l'uso”

4.4.4. Dove specifico per Fuso, le istruzioni per lo smaltimento In sicurezza del prodotto e del relativo imbaltaggio

Vedere
Ia 1abella “Istruzioni per Fuso™

4.4.5. Dove specitico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere la tabella “Istruzioni per
l'use®

4.5, Uso # 5 - Topo domestico e/o ratti — professionisti — all’interno di edifici

Tipedi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodanticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato {se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione In ambiente chiuso
All'interno
degii edific:
Categoriale di utilizzatori UHilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus topo Adulti e
domasfico cuccioli
Rattus norvegicus  ratto Alduti €
grigio cuccicli
Metodi di applicazione
Wetodo -
Esca pronta per l'uso per implego in contenitori per esche a prova di
manomissions
Descrizione
Nen applicabile per i rodenticidi
Tasso: Topo domestico: fino a 30 grammi per
contenitore. Ratti: finc a 200 gr per
contenitore,
Diluizione: -%
Tempistica:
Topo domeslice: fino a 30 grammi per contertitore | contenitori devone
essere posizionali ad una distanza di 1-2 metri uno dallaitro.
Ratti:
fino a 200 gr per conlenitore. | contenitori devono essere posizionati ad una
distanza di 10 metri uno dall'attro.
Dimensioni @ materiale Taglia minima 1,5 kg.

del{'imballaggic

{ esche p all'uso In granl sfusi o in buste
predosate da 15 o 20 gr cadauna)

Formulazioni In

esca; granaglie

Numero di sacchetti confezionati per imballo:3
Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 500 gr
Matesiale

dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numsro di sacchetti confezionati per imbalio 2
Grammifkg di esca

per sacchettc confezionato: 750 gr

Matariale dell'imballaggio: Accoppiato

in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti
confezionati per imballe: 10
Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 1

Kg
Materiale dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, carione

Numera di sacchetti confezionati per imbalio. 15
Grammifkg di

esca per sacchetto confezionate: 1 Kg
Materiale dell'imballaggio:

Accoppiate in plastica, plastica, carlene
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Numero i sacchetti

confezionati per imballo:2

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato:

1,5 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, pl
cartone

Numero di sacchetl confezionati per imballe:1
Grammifkg di @sca per sacchetto confezionato: 5 kg
Materiala

dellimballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, carlone

Numere di sacchetti sonfezionati per imballo 2
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale dellimbaliaggio’ Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero ¢i saccheiti confezionati

perimbaile: 4

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 5

iateriale delimballaggio: Accoppialo in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchett confezionati per imballo: 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 10 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiate in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per imballa- 2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 10 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, carfone

MNumero di saccheth confezionati per imbalio: 1
Grammifkg di esca

per sacchetta confezionato: 20 kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confazionati

perimbalio, 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezicnato:
25kg

Bateriale deilimballaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cartene

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per Fuso

Trattamento contor i topi - [ contenitori con le esche dovrebberd essere
controliat aimeno ogni 2-3 giomi all'inizio del trattamento e almeno
settimanalmente in segquito, al fine di controllare se | ‘esca & accetiata, i
contenitori sone integri e per rimuovere i corpi dei rediter. Riempire
nuovamente il contenilore quando necessario.

- Trattamento contro i ratti

- | contenitor con le esche dovrebbero essere controllati almeno ogni 6-7
giomi all'inizio del trattamento e almeno seltimanalmente in seguito, al fine
di controllare se | ‘esca & accettata, | contenitori sono integri e per
rimuiovere | corpi dai reditori. Riempire nuovamente il contenitore guando
necessario.

- Seguire ogni ulteriore istruzicne prevista dalle buone
pratiche pertinenti.

4.5.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

Vedere
la tabella “Istruzioni per 'uso™

4.5.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per Interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:
In

casg di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle
acque, prevenire che 'esca entri in contatto con l'acqua.

4.5.4, Dove specifico per 'uso, le Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

, Veders la tabella "Istruzioni per
l'uso®

4.5.5. Dove specifico per L'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di staccaggio.

\edere
1a tabella "Istruzioni per I'uso”

4.6. Uso # 6 — Topo domestico e/o ratti — professionisti — all'esterno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotio 14 -
Redenticidi
Descrizione esatta defl'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazicne All'aperto
Esternao intorno
agli edifici
Categorlale di utitizzatori Lhilizzatore
prafessionale
Organismi bersaglic Nome scientifico Nome comuna  Fase di sviluppo
Mus musculus tepo Adulti e
domestico cucgiofi
Rallus norvegicus  ratto Adulti e
arigio cucciofi
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WMetodi di applicazione

Metodo Esca
pronta par l'uso
Descriziens
Non epplicabile per i redenticidi
Tasso: Topo domestice: fing a 30 grammi per
contenitore, Ratt: fino a 200 gr per
contenitore,
Diluiziona: %
Tempistica:
Topo
domestico: fino a 30 grammi per contenitore. | contenitor ¢eveno essere
posizionati ad una distanza di 1-2 metri uno dall'altro,
Ratti: fino a 200
gr per contenitera. | contenitori devono assera posizienati ad una distanza di
10 metri uno
dall'altro.
Dimensioni e materiale Taglia minima 1,5
dell'imballaggio kg. (contenente esche pronte all’'uso in grani sfusi o in buste pradosate

da 15 o 20 gr cadauna)

Formulazioni in
esca: granaglie

Numere di sacchetti cenfezionati per
imballe:3

Grammifkg dl esca per sacchetto confezionato: 500
gr

Materiale del'imballaggio’ Accoppiatc in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per
imbalio:2

Gramm/fkg di esca per sacchstio confezionato: 750
gr

Wateriale dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica,
cartoneg

Numero di sacchetti confezionati per
imballo:10

Grammifkg di esca per sacchetto confezronato: 1
Kg

Materiale dellimbaliaggio. Accoppiato in plastica, plastica,
cartane

Numero di sacchetti confezionali per
imbalio*15

Grammi/kg ¢i esca per sacchetto confezionato: 1
kg

Materiale del'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numere di sacchetti confezionati per
imballe:2

Grammiskg di esca per sacchetto confezionato: 1,5
Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per
imballo:1

Grammifzg di esca per sacchetto confezionato: 5
kg

Materizle dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numera di sacehetti confezionati per
tmballo:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezicnata: 5
Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastca,
cartone

Numero di sacchetli confezionati per imballo:
4

Grammi/kg di esca per sacchetto confezicnato: 5 Kg

ateriale
dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastca, cartone

Numere di sacchetli confezionati per imballo: 1
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Grammifkg di esca
per sacchetto confezionate: 10 Kg

Materiale dellimballaggio. Accoppialo
in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti
confezionati per imballo: 2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato:
10 Kg

Materiale dellimb. jio: Accoppiato in plastica,
<artone

Numero di sacchetti confezionali per imballo:

Grammi/kg di esca per sacchatic confazionate: 20 kg

Matenale
dell'imballaggio: Accopgiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 1

Grammitkg di esca per
sacchetito confezionato: 25 kg

Materiale dellimballaggio’ Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

4.6.1, Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Proteggere 'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in

zone non scggette ad allagamenti.

- Tratlamento contor i topi - |

contenitori con la esche dovrebbero essere controllati aimeno ogni 2-3 giomni

allinizio def trattamento e almeno seltimanalmente in seguito, al fine di

controllare se | "esca é accettata, | conteniter sono integri @ per fimuovere | .
corpi dei roditori Riempire nuovamenta il contenitore quango necessario.

Traitamento contro i ratti - | contenitori con le esche dovrebbero essere
controllati almeno ogni 5-7 gioni all'inizio del trattamanto e almeno
setfmanaimente in seguite, al fine di controllare se | ‘esca & accettata, i
contenitori sono integri & per imuovere i corpi dei roditori. Riempire
nucvamente il cantenitere quando necessario.

- Sostituire le esche nei

punti esca se danneggiata dali'acqua o contaminate dzlla sporcizia.

Sequira ogni ulteriora istruziona prevista dalle buone pratiche pertinenti.

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Non appli il prodotto di 1te nella tane

4.6.3. Dove specifico per luso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
In -

caso di posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad

esempio fiumi, stagni, canali d'acgua, dighe, canali di mgazione) o di

sistemi di drenaggio delle acque, prevenine che l'esca entri in contatio con

l'acqua.

4.6.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vadare
1a tabella “Istruzioni per Fuso”

4.6.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di steccaggio @ la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere |a tabella “Istruzion| per
Fuso”

5. Indicazioni generali per l'uso
5.1, Istruzioni d'uso

ISTRUZION] PER PROFESSIONISTI
FORMATI

- Leggere e seguire le istruzioni sul prodotto prima dell’'uso
cosi come le informazioni in accormpagnamenta al prodotto o fomite pressa if
punto vendita

- Prima del posizionamente delle esche, procedere ad un
soprallucgo dell'arez infestata e ad una valutazione in loco al fine
&’ dentificare la specie di rodifori, i luoghi ¢'attivitd e determinare a
probabile cause e I'entita dell'infestazione.

- Rimuovere le font di

cibo faciimente raggiungibili da parte dei reditori {ad esempio granaglie
fuoriuscite o scari di cibo). tnoltre, non rpulire Farea infestata appena
prima del trattamento, date che ¢ié disturba solamente la popolazione di
raditori & rende pid difficile otlaners |'accettazione del'esca.

-

prodotto deve essere usato unicamente al'intemo del sisterna di gestione
integrata delle infastazioni {IPM}, che include, fra F'altro, anche misure
d'igiene e, dove possibile, metod fisici di controlio.

- Il prodotio

deve essere posizionato nelle immediate vicinanze di luoghi in cui 'atlivitd
dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi,
recinti d'entrata di bestiame, aperture, 1ane, ecc.).

- Ova possibile,
fissare i conlenitor per esca al suclo o ad altre struttura.

file:///C:/Users/mongiovi/AppData/Local/Temp/spc_Rodifen_Spezzato IT it 202011... 10/12/2020



Page 15 of 17

-1

contenitori per esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che
centengono rodenticid & che non devono essare fimossi o aperti {si veda sezicne
5.3 relativa alle informazicni da ripertare in etichelta),

- Quando it

prodotte € utilizzato in aree pubblicha, le zone trattaie deveno assers

segnalste durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere
reso disponibile un ayvise indicante 11 ischio di avwelenamento primarna e
secondario da anticoagulante e le misure di primo soccerso da seguire in caso di
avvelenamento.

- L'esca deve essere fissata in modo da non essere
trascinata fuori ¢al conlenitore per esche.

- Posizionare il prodotto
fucri dalla portata di bambini, uccelli, anirnali domestici, animali da fationa
& altd animali non bersaglio,

- Posizionare il prodotto lontano da cibi,
bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possano
entrare in contatto con il prodotio.

- Burante la fase di manipolazione
del prodetto, indossare guanti di proteziona resistenti alle sostanze chimiche.

- Nen mangiare, né bere, né fumare durante l'uso de! prodotto. Lavare le
mani & 1a pelle direttamenta esposta dopo I'utilizzo del prodotto.

-la

fraquenza delie visite all'area trattata & a discrezione dell'operatore, alla

luce del sopralluoge condotto all'inizio del trattamente. La frequenza deve
essere conforme alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinent.

- Se il consumo dell'esca & basse rispetto zlla dimensicne evidente
dell'inf ione, valutare il npesizienamento dei punti esca in altrd luoghi &
la pessibilitd di cambiare tipo formulazione d'esca.

Se, trascoerso un

periodo di trattamento di 35 giomi, le esche vergono ancora consumate € nen si
osserva una diminuzions nell'attivita dei rediteri, & necessaric detenminame la
causa pill probabile. Qualora altri elemanti siano stati gia esclusi, & probabile
che vi siano roditon resi id . quindi, ove disponibile, I'uso di

un rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante pil
efficace. Considerare, inoftre, I'uso di trappole quale misura altemativa di
controllo.

- Esca in bustina: Nen aprire le bustine contenenti

resca.

- Granaglie sfuse’ posizionare I'esca nel punte esca per mezzo di
un dispositive di dosaggio.

ISTRUZION| PER PROFESSIONISTI

Prima dell'uso leggere @ seguire e istruzioni sul prodotto cosi come le
informazioni in accompagnamento &l prodotto o fomite presse il punto vendita

- Prima del posizionamente delle esche, procedere ad un sopralluogo
dellfarea infestaia e ad una valutazione in loco ai fine d'identficare fa
spacie di roditor, i luogh: d'athwitd e detarminare la probabile cause e
entita dell'infestazione.

- Rimucvere le font di abo faciimente

raggiungibili da parte dei roditeri (ad esempio granaglie fucriuscite o scarti
di cibo). Inoltre, non rpulire I'area infestata appena prima del trattamento,
dato che cid disturba solamente ia popolazione di roditori e rende pil difficile
ottenere 'accettazione del'esca,

- Il prodotto deve essere usato Is
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni

({PM}, che include, fra l'altro, anche misure d'igisne e, dove possibile, metodi

fisici di controile.

- Censiderare misure preventive di controlio (ad

esempio: chiusurs dei buchi, imozicne, per quanto possible, di tutte le fonti
di cibo @ acqua) in modo da verificare ia quantita di predotto consumata e
ridurre la possibilitd di re-infestazicne.

- | conteniteri con l'esca

devono essera posizionati nelle immediate vicinanze di luoghi in cui l'atlivita
dei roditeri & stata verificata in precedenza (ad esempioc camminamenti, nidi,
recinti d'enirata di besliame, aperture, tane, ecc).

- Ove possibile,
fissare i contenitari per esca al suole o ad altre strutture.

-1

contenitori per esche devono essere chiaramente elchettati sagnalando che
contengona rodenticidi & che non devone essers imossi o aperti {si veda sezione
5.3 relativa alle infermazioni da riportare in etichetta).

- Quardoil

prodotic & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere

segnalate durants i{ paricdo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere
reso disponibile un avvisa indicante il rischic di avwelenamanta primario e
secondario da anticcagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamento.

- L'esca deve essere fissata in modo da non essere
trascinata fuori dal contenitore per esche.

- Posizionare i prodotio
fuori dalla portata di bambini, uecelli, animall domestici, animali da fattoria
e altri animali non bersaglio.

- Posizionare il prodotio lontang da cibi,
bevande g alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possone
enfrare in contatto con il prodotto.

- Durante la fase di manipolazione
del prodolte, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimichre

- Non mangtare, né bere, né fumare durante 'uso def prodotio. Lavare le
mani e la pelle direttamente esposta depo f'utilizzo del prodotto.

- Se

il consumo dell'esca & basso rispette alla dimensione evidents
dell'infestazione, valutare il riposizionamento dei punti esca in afti luoghi e
la possibifith di cambiare tipo formulazione d'esca.
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- 8a, trascorso un

periodo di trattamento di 35 giomi, le esche vengono ancora consumate e non si
osserva una diminuzione nell'attivita dei roditori, & nacessario determiname la
causa pit probabile. Qualora aitri elementt siano stati gia esclusi, @ probabile
che vi siano roditori resistenti: considerare, quind), ove disponibile, 'uso di

un rodenticida non-antisoagulanta o di un rodanticida anticoagulante pii
efficace. Considerare, inoltre, I'uso di trappole quale misura zlternativa di
contrello.

- Al termine del periodo di trattamento rimuovere le esche
rimaste oi contenitori con le esche

- Es¢a in bustina: Non agprire le
fustine contenenti I'esca

- Granaglie sfuse: posizionare 'esca nel punto
esca per mezzo di un dispositivo di dosaggio.

5.2. Misure di mitigazione del rischio

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO PER

PROFESSIONISTI FORMATI

- Ove passibi ima del trattamento,

informare i possibili astanti delta campagna d deratiizzazione in corse
[conformemente alle buone pratiche perinenti, se disponibili].

-le

informazioni sul prodolio {etichetta e/o foglietto illustrativo) devono
chiaramente indicare che il prodotto deve essere unicamenig fomito ad
utilizzatoni professional formati in possasso dalla certificazione dimostrante
la conformita con i requisiti formativi pertinenti {ad esempio “per soli
prefassionisti formati™).

- Alfine di ridurre il rischic di avvelenamento

secondario, durante il traitamenio cercare e rimuovera i roditori morli ad
intervalli freguenti.

- Non impiggare in aree dove vi é il sospatto di

resistenza alla sostanza attiva.

- Il prodotto non dovrebbe essere usato

alire 35 giomni senza una valutazicne del livello dell'infestazione e
dell'efficacia del trattamento.

- Non utllizzere il prodotto come esca

permanente per prevenire Iinfestazione da roditori ¢ per il moniteraggio delle
loro attivita.

- L'ulilizzo di queste predotto dovrebke eliminare i

roditori entro 35 giom:. Le infermazioni sul prodotic (etichettalfoglio
illusirativo) dovrebbero chiaramente riportare che in casc di sospetta
inefficacia al termine del trattamentc (per esempio si csserva encora atfivith)
I'utilizzatore dovrebbe nchiedere informazion at produttore o chiamara un
servizio di disinfestazione fermata.

- Per un'appropriata gestione delle

resistenza, non alternare l'uso di anticeagulanti diffarenti ma con efficacia
paragonabile o inferiore. Considerars I'uso di rodenticidi non-anticoagulanti,
se disponibili, oppure di un anticoagulante pil efficace.

-Fra

un'applicazione & la successiva, non lavare con acqua i contenitor per esche o
gli utensili usati in punti esca coperli e protetii.

- Smaltire |
roditori morti seconde la normativa vigente.

MISURE DI

MITIGAZIONE DEL RISCHIC PER PROFESSION!IST!

- Qe possibile, prima del

trattamento, informare i possibili astanti della campagna o derattizzaziona in
corge [conformemente alle buone pratiche pertinenti, se disponibili].

- Par

ridurre il rischic di avvelenamento secondario, ricercare e imuavere a
intervalli frequenti i roditori mori durante il trattamento (ad esempio almenc
due volte 1a setlimana). [Ove applicabile, specificare se ispezioni pil
frequenti o giomaliere sono richieste].

- I prodotto non deve essere

usato per oltre 35 glorni senza una valutaziona dello stato di infestazione e
dell'efficacia del trattamento

- Non utilizzare e esche contenenti

sostanze atlive anticoagulanti come esche permanenti per scopi preventivi o di
maoniteraggic delle attivith dei roditeri.

- Le informazicni del prodotte

{ad esempio etichetta a/o foglietto iMlustrativo) devono chiaramente indicare
che:

il prodotio non deve essera fornito al pubblico (ad esempio “solo per
professionisti™)

il prodotto deve essere usato in appropriati contenitori

per esche a prova di manemissione (ad esemnio; "usare solo in appropriat
contenitori per esche a prova di manomisstone”)

gli utilizzatori devona

adeguatamente etichettare i contenitori per escha con la informazioni presenti
nelta sezione 5.3 dell' SPC (ad esemnpio. “etichettare i contenitori per escha
conformemente alle raccomandazioni de! prodotta”).

- L'utilizzo di questo

prodotio dovrebbe eliminare i roditori entro 35 giomi, Le informazioni relative
a prodotto (ad esempio etichetta efo fogli ilustrativi} devono chisramante
suggerire che in case di sospetta inefficacia al termine del irattamento {ad
esemgpio si osserva ancora attivita di roditori), I'utilizzatore dovrebbe
chiedere suggermenti al fernitore di prodotto o chiamare un Servizio di
disinfestazione.

- Fra un'applicazicne e la iva, non |avare con

acqua i contenttor per esche.

- Smaltira i roditori morli sacondo la

normativa vigente.

5.3, Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di err

Questo

prodetto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che
possono essere ntardati, possono includers sanguinamento dal naso o dalle
gengive. In cas: gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle
feci ed urine.

- Antidote: Vitamina K1 somministrabile solo da personale

medico/vetarinario.

- In caso di.

- Esposizione cuianea, {avare la

pelle con acqua e poi Gon acqua & sapona.

- Esposizicne oculare,

risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio cculare, tenere le
patpebre aperte par almeno 10 minuti.

- Esposizions orale, sciacquare

accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocea ad una
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persena priva di sensi. Nen provocare il vemito. In caso dingestione,
coniatiare immadiatamente un medico e mostrargliil contenitore o I'etichetta
del prodotte {insenre Finformazicne specifica richiesta dalla legislazione
nazionale]. Contattare urs medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un
animale domestico [inserire Finformazione specifica richiasta dalla
legisiazione nazionale]

- | contenitori d'esche devono essera etichettat

con le seguenti informazioni "non spostare o aprire”, "contiene un rodenticida”,
"name del prodotio o numero di autorizzazione™; "sostanza (e) attiva (2)" e "in
casae d'incidente, consultare un Centro Antiveleni [inserire il numero di
telefono nazionale]'

- Pericoloso per la fauna selvatica.

5.4. Istruzioni per lo smaitimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

Alla fine del tratiamenta, smaltire
l'esca non consumata e la confezione secondo la nomativa vigente

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare in un luogo asciutto, fresco e ben venlilato. Conservare il
conienitore chivso ¢ al riparo dalla luce diretia del scle.

- Conservara in

un luogo inaccessiblle per bambini, uccelli, animali domestici & da fattoria.

- Validith: 24 mes|

6. Altre informazioni

- A causa dellz lore modalith dazione

ritarcaia, i rodenticidi anticoagulanti posseno richiedere dai 4 ai 10 giomi
dopo 'assunzione dell'esca per essera efficaci

- | roditori possono

essere poriaton di malattie. Non toccare i roditori morti con le mani nude: par
il loro smalimento, utlizzare guanti o strumenti guali pinze.

- Quesio

predoite contiene un agente amaricante ed un coloranie.
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